
"Ух ты, брат Лонг на самом деле вмешался, чтобы преподать урок этому высокомерному парню
Чжи Фа".

Когда вошёл Длинный Сицян, Сюй Кай в глазах толпы чуть не выскочил от волнения.

Из четырех молодых людей Цзиньтянина Сюй Кай уважал только Лонг Сицян, и обычно он был
единственным, кто следовал за лидером Лонг Сицян. После издевательств Цзи Фа в прошлый
раз, Сюй Кай хотел найти Лонг Сикьяна, чтобы помочь ему избавиться от гнева, но Лонг
Сикьян посоветовал ему не делать Цзи Фа своим врагом, и поэтому Вместо этого он обратился
к мистеру Ронгу.

Сюй Кай не ожидал, что Лонг Сицян, который в прошлый раз помешал ему стать врагом Цзи
Фа, теперь будет иметь дело с самим Цзи Фа.

Из-за того, что случилось в прошлый раз, хотя Сюй Кай был немного зол, на самом деле он не
был зол на Лонг Сицян, но вместо этого, он был взволнован сверх меры, потому что увидел, что
Лонг Сицян, кажется, имеет дело с Цзи Фа.

Сюй Чжоу Тян посмотрел на Сюй Кая и сказал: "Ты, малыш, просто дай мне позицию зрителя,
чтобы посмотреть битву прямо сейчас, Цзи Фа и Лонг Сицян". Не доставляй мне
неприятностей. Эти два отродья - не то, что ты можешь испортить".

Сюй Кай беспомощно закатил глаза и сказал: "Не волнуйся, старый папа, даже если ты
позвонишь мне сейчас, я не смогу играть много ролей ах". Не похоже, что я не выучил урок в
прошлый раз на вилле мастера Чжуаня".

Несмотря на то, что его рот так сказал, глаза Сюй Кая все еще были очень яркими, очевидно,
что его разум все еще был взволнован тем, что Лонг Си принимает меры против Цзи Фа.

Изысканное лицо Сюй Яна показало оттенок шутливости, когда он улыбнулся: "Цзи Фа уже
сделал себе имя в Цзиньтяньском городе, и его поддерживают все, например. Большая звезда,
вероятно, уже давно нуждается в расширении. Теперь, когда вышел Лонг Сикян, можно
считать, что он подавил свой импульс и заставил его понять, что за пределами неба есть
люди".

Услышав это, Сюй Чжоутянь дал "о" и любопытно сказал: "Ты так доверяешь Длинному
Сицяну?"

Глаза Сюй Яна подметали странный цвет и улыбались: "Я общался с Цзи Фа только некоторое
время, но я общался с Лонг Сицян в течение многих лет. Длинный Сикян - парень, который
любит делать две вещи, первая - сделать наступление с абсолютной уверенностью, вторая -
сделать наступление, когда нет. С абсолютной уверенностью занять оборонительную позицию.
Длинный Сикян ясно пришел к выводу, что Цзи Фа не понимал западную коллекцию, и поэтому
вышел напасть на Цзи Фа на основании западной коллекции. Хотя Цзи Фа превосходен, на мой
взгляд, он не так хорош, как Лонг Сивэй".

"Я тоже так думаю!"

Сюй Кай немедленно растоптал ногу и выразил свое одобрение.

Это правда.

Имена людей и тени деревьев.



Лонг Сикян прожил в Цзиньтяне так много лет, и многие люди, выросшие в Цзиньтяне, были
знакомы с ним и знали, на что он способен, а также его темперамент, поэтому после того, как
он вышел в атаку на Цзи Фа, они все подумали, что шансы Цзи Фа на победу не слишком
велики.

В конце концов, Лонг Сивэй был Лонг Сивэй.

Чжи Фа все-таки был просто Чжи Фа....

"Кифа и Давнодумья?"

Старший Яо Синбо погладил старые цветочные очки по переносице и посмотрел на Цзи Фа,
который стоял рядом с Фэн Санджином, а затем на Лонг Сикьяна, который стоял перед толпой.
Я не уверен, смогу ли я это сделать, но я не уверен, смогу ли я это сделать, так что я не уверен,
смогу ли я это сделать. поклонялся ему. Хотя я не принимал его, потому что не имел привычки
принимать учеников, я держал его рядом, чтобы научить его в течение нескольких месяцев.
Мысли очень конкурентоспособны, скорость обучения очень высока, и сейчас я только боюсь,
что смогу претендовать на звание "Мастера Античного мира" в Пекине и Тяньцзине".

Хотя прогулка немного дрожит, но Яо Син Бо говорит очень сильные и ясные слова, совсем не
такие превратности девяносто летнего старика, удивительно полного духа, чрезвычайно
прыгучий.

Люди, стоящие вокруг Yao Xing Бо, все подняли брови и обменялись ушами друг с другом,
когда услышали это.

"Вы слышали, что старший Яо Синг Бо восхваляет Лонг Си Лян, кажется, что в глазах
старшего Яо Синг Бо, Лонг Си Лян больше, чем Цзи Фа. Лучше".

"Что? Яо Сингбо-старший сказал, что Лонгхаус победит? Вау, идея старейшины Яо Сингбо
такая же, как и моя!"

"Я также думаю, что Старший Яо Сингбо прав."

"Как я только что сказал, Лонг Сикьян это определённо с намерением заменить Цзи Фа". Эти
двое молодых людей воюют друг против друга, и я думаю, что Лонг Сикян обязательно
победит. Лонг Сикян - самый сильный и молодой местный охотник за сокровищами в
Цзиньтяньском городе ах".

Вскоре люди распространили слухи о высказывании Яо Синбо, люди обменивались словами и
обсуждали, что Цзи Фа определённо проиграет в борьбе между Цзи Фа и Лонг Сицян.

Потому что шум был очень громким, Джи Фа и Фэн Санджин и другие могли его слышать.

Чжи Фа слегка приподнял брови и ничего не сказал.

Фэн Санджин посмотрел на Цзи Фа, пожал плечами, и не разговаривал, но странный цвет
пронесся сквозь глубины его глаз.

Фэн Санджин внес большой вклад в эту антикварную ярмарку, и, конечно, хотел, чтобы эта
антикварная ярмарка прошла гладко, но теперь Long Si внезапно...

Он ничего не мог сказать о том, что выпрыгнул и обвинил Цзи Фа в том, что он недостоин быть



официальным охотником за сокровищами.

Во-первых, он не мог помешать людям высказать свое мнение.

Во-вторых, он не посмел спровоцировать Семью Драконов.

Несмотря на то, что Фэн Санджин был очень богат, как он мог сравниться с семьей Длинных?

Ци Имин и Фэн Санджин оба предпочли хранить молчание.

Один из трех официальных охотников за сокровищами, молодой Уилсон Чайкин, понимал слова
Лонг Сикьяна, плюс ранее был очень стойким по отношению к Цзи Фа, молодому человеку,
который был связан с себя за Нг, когда вышел генерал войны и сказал, гладко, но неточно
произнесенный по-китайски: "Я поддерживаю это!".

Особенно выделяется маленький Уилсон Чайкин, который сразу же привлек к себе большое
количество глаз.

Уилсон Чайкин-младший закричал: "Я стою рядом с этим восточным мальчиком! Гифа,
слишком молодой, слишком неквалифицированный и невежественный в западной культуре,
достаточно, чтобы быть мастером, но не на этой антикварной конвенции. Веди себя как
официальный охотник за сокровищами! Я предлагаю перемены!"

Слова иностранца были как спусковой крючок, сразу привлекая сочувствие тех, кто мало что
знал о Кифе.

"Мы действительно не понимаем Чжи Фа". Просто слушая слова босса Фэна, мы можем
поверить, что Цзи Фа - богатый человек, но мы не можем поверить, что Цзи Фа может обладать
слишком высоким уровнем на пути к антиквариату. Достижения".

"Такой выдающийся молодой человек, как Лонг Сивэй, не может произвести даже одного в
эпоху, так почему же такое совпадение, что Цзи Фа появился на Зинтиане?"

"Мы не верим, что эта антикварная конвенция с людьми, которым мы не доверяем оценивать
антиквариат."

"Мы также предлагаем заменить кого-нибудь другого."

Чжао Цзе, который был ашен-лицом, потому что Цзи Фа внезапно превратился в богатого
человека, думал, что на этот раз она действительно пнул железную пластину, живой, чтобы
развить золотую черепаху во врага, и был в растерянности, как идти дальше с Цзи Фа, но
теперь внезапно выпрыгнул взволнованно на новости.

"Мы, сестры, тоже поддерживаем выключатель! Мы не хотим, чтобы Кифа был официальным
охотником за сокровищами!"

Какое-то время толпа жужжала непрерывно.

В это время, вождь Чан, который стоял рядом с Фэн Санджином, поднял брови, его пухлое
лицо, все еще носящее намек на фирменную улыбку, и сделал шаг вперед. посмотрел на Джи
Фа, а затем на Лонг Сикьяна и улыбнулся: "Дела молодых людей, почему бы нам не дать им
самим разобраться с этим. Поскольку Лонг Сикьян не любит Цзи Фа, почему бы не обменяться
идеями с Цзи Фа? Мы уже пригласили Джифу, немного неразумно просто выгнать кого-то со



сцены, не так ли?"

(Конец главы)
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